
LPS SR, š. p. PRAV/43/2011 

ZMLUVA 
uzatvorená podľa ustanovení § 269 ods. 2 a nasi. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

ČLÁNOK 1 
ZMLUVNÉ STRANY 

1. Objednávateľ: Letové prevádzkové služby Slovenskej republiky, 
štátny podnik 
Letisko M. R. Štefánika, 
823 07 Bratislava 216 

Zastúpený: big. Miroslav Bartoš 
riaditeľ 

Osoba oprávnená jednať 
vo veciach zmluvy: 

Osoby oprávnené jednať 
vo veciach technických: 

Tel/fax: 

. Poskytovateľ: 

Bankové spojenie: 

Číslo účtu: 
IČO: 
IČ DPH: 
DIČ: 
Registrácia: 
Oddiel: 

G4S Secure Solutions (SK), a. 

Tatra banka a. s., 
pobočka Galvaniho 2/B Bratislava, 
2620340750/1100 
35 778 458 
SK2020244699 
20202446-99 
Obchodný register Okresný súd Bratislava I 
Pš, Vložka číslo 418/B 

s. 
Višňová 16 
83101 Bratislava 37 

Zastúpený: 

Osoba oprávnená jednať 
vo veciach zmluvy: 

Osoby oprávnené jednať 
vo veciach technických: 

Tel./fax: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
IČO: 
IČ DPH: 
DIČ: 
Registrácia: 
Oddiel: 

big. Erich Hulman, predseda predstavenstva 
Dalibor Remiš, člen predstavenstva 

ING Bank N.V., pobočka zahraničnej banky 
9000036776/7300 
31 328 059 
SK2020335559 
2020335559 
Obchodný register Okresný súd Bratislava I. 
Sa, Vložka číslo 3282/B 
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ČLÁNOK II. 
PREDMET A ÚČEL ZMLUVY 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytovať objednávateľovi ochranu jeho a 
zvereného majetku výkonom bezpečnostnej ochrannej - strážnej služby podľa tejto zmluvy, podľa 
zákona č. 473/2005 Z.z. v platnom znení a požiadaviek objednávateľa 

2. Ochrana - stráženie objektu spočíva v nasledovnom: 
2.1 ochrana majetku na verejne prístupnom mieste, 
2 2 ochrana majetku na inom než verejne prístupnom mieste, 
2.3 kontrola a evidencia (zamestnancov a návštev), 
2.4 kontrola monitorovacieho systému pohybu, 
2.5 vonkajšia a vnútorná pochôdzková činnosť, 
2.6 kontrola pohybu majetku a inventáru, 
2.7 riešenie krízových situácií, 
2.8 plnenie ohlasovacej povinnosti a vykonávanie funkcie informátora počas pracovného času 

objednávateľa, 
2.9 zabezpečovanie úloh vyplývajúcich z predpisov o požiarnej ochrane objektov. 
Pri zabezpečovaní služby sa nepožaduje ani u jedného zamestnanca poskytopvateľa nosenie strelnej 
zbrane. 

3. Dohodnutým účelom tejto zmluvy je predchádzanie a zamedzenie vzniku mimoriadnych udalostí, 
zamedzenie vstupu nepovolaným osobám, zamedzenie krádeží, poškodenia a zničenia vecí, 
nachádzajúcich sa v dohodnutom mieste plnenia. 

4. Spôsob predmetu plnenia zmluvy je upravený v „mštrukciách pre výkon strážnej služby 
prevádzkových priestorov" na Letisku M. R. Štefánika Bratislava ana letisku Košice, ktoré sú 
súčasťou zmluvy. 

5. Objednávateľ si vyhradzuje právo na zmenu rozsahu poskytovania ochrannej - strážnej služby. Zmena 
rozsahu sa môže týkať zvýšenia alebo zníženia počtu strážených objektov a doby stráženia. Takáto 
zmena nadobúda platnosť a stáva sa záväzná pre zmluvné strany po vyhotovení písomného dodatku k 
tejto zmluve a jeho potvrdení obidvomi zmluvnými stranami. 

ČLÁNOK in. 
MIESTO A TERMÍN PLNENIA ZMLUVY 

1. Poskytovanie ochrannej - strážnej služby pre nasledujúce objekty LPS SR, š. p: 

1.1 objekt TWR - letisko Košice - ochrana objektu, majetku a zariadení 1 zamestnancom 
v nepretržitej službe (H24) a zabezpečovanie úloh vyplývajúcich z predpisov o požiarnej 
ochrane objektov, 

1.2 objekt JS RLP - Letisko M. R. Štefánika Bratislava - ochrana objektu, majetku a zariadení 2 
zamestnancami v nepretržitej službe (H24) a zabezpečovanie úloh vyplývajúcich z predpisov 
o požiarnej ochrane objektov (bude vykonávať zamestnanec vykonávajúcu službu v objekte JS 
RLP), 

1.3 objekt Prístavok k hangáru B - Letisko M. R. Štefánika Bratislava - ochrana majetku 
a zariadení a poskytovanie informačnej služby 1 zamestnancom v rozsahu 8 hodín denne 
v pracovných dňoch v čase od 08,00 h do 16,00 h a zabezpečovanie úloh vyplývajúcich 
z predpisov o požiarnej ochrane objektov (bude vykonávať zamestnanec vykonávajúcu službu 
v objekte JS RLP), 

1.4 objekt Prístavku k hangáru A - zabezpečovanie úloh vyplývajúcich z predpisov o požiarnej 
ochrane objektov (bude vykonávať zamestnanec vykonávajúcu službu v objekte JS RLP), 

1.5 objekt Unimo bunky - zabezpečovanie úloh vyplývajúcich z predpisov o požiarnej ochrane 
objektov (bude vykonávať zamestnanec vykonávajúcu službu v objekte JS RLP). 
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2. Špeciálna požiadavka na zamestnanca - informátora v objekte Prístavok k hangáru B: schopnosť 
komunikácie v anglickom jazyku na úrovni „mierne pokročilý"(3 roky jazykovej školy) alebo podľa 
„Spoločného európskeho referenčného rámca" Jazykového portfólia prijatého Radou Európy - stupeň 
A2. 

3. Termín plnenia zmluvy: od 01. 05. 2011 počas platnosti zmluvy. 

ČLÁNOK. IV. 
CENA PREDMETU ZMLUVY, FAKTUROVANIE A PLATENIE 

1. Poskytovateľ sa neodvolateľné zaväzuje, že bude službu poskytovať objednávateľovi v súlade 
s predmetom zmluvy a príjme riziká poskytovanej služby v rámci tejto zmluvy za zmluvnú cenu. 

2. Zmluvná ce na bez DPH je spracovaná v súlade s ustanoveniami zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zmluvná cena bez DPH je 
vypočítaná nasledovne: 

a) 5,97 EUR osobohodina strážnej služby bez DPH pri ochrane objektu JS RLP BA, 
b) 5,97 EUR osobohodina strážnej služby bez DPH pri ochrane objektu TWR KE, 
c) 5,97 EUR osobohodina strážnej služby bez DPH v objekte Prístavok k hangáru B BA. 

Cena za osobohodinu strážnej služby bez DPH pri ochrane objektov JS RLP BA, TWR KE a 
Prístavok k hangáru B BA bez DPH bude zachovaná po dobu trvania zmluvy. Celková cena za 
výkon ochrannej - strážnej služby bude pri mesačnej fakturácii závislá od celkového počtu 
odpracovaných hodín pre ten ktorý mesiac. 

d) Cena za poplatok uhradený prevádzkovateľovi letiska spojený s vybavením povolení vstupu do 
areálu letiska pre zamestnancov účastných pri výkone ochrannej - strážnej služby. 

3. K dohodnutej cene bude poskytovateľ účtovať daň z pridanej hodnoty v sadzbe a výške podľa platných 
predpisov. 

4. Faktúra za vybavenie povolení pre vstup do areálu letiska pre prvý rok trvania zmluvy bude 
poskytovateľom predložená samostatne po podpise zmluvy. 

5. Úhrady za poskytnutú službu sa budú realizovať mesačne. Mesačný poplatok za stráženie každého objektu 
samostatne bude vypočítaný ako súčin hodinovej sadzby na jedného zamestnanca a celkového počtu 
odpracovaných hodín v danom mesiaci. 

6. Poskytovateľ predloží objednávateľovi faktúru za výkon služby pre každý objekt samostatne najneskôr do 
5. dňa nasledujúceho mesiaca. Neoddeliteľnou prílohou faktúry bude zmenový list s odpracovanými 
hodinami ochrannej - strážnej služby. 

7. Lehota splatnosti faktúr je 14 dní od ich doručenia poskytovateľom a ich prevzatia objednávateľom. Počas 
nej je objednávateľ povinný každú takúto faktúru uhradiť. V prípade, že ktorákoľvek z uvedených faktúr 
nebude obsahovať všetky dohodnuté náležitosti, objednávateľ má právo takúto faktúru do uplynutia lehoty 
splatnosti vrátiť poskytovateľovi, ktorý je povinný vystaviť novú faktúru s novou lehotou splatnosti. Po 
dobu od vrátenia faktúry do splatnosti novej faktúry objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou ceny 
plnenia. 

8. Jednotkové ceny za výkon poskytovanej služby sú nemenné a nerevidovateľné, tak ako sú uvedené v či. 
IV. bod 2 ods. a), b) a c) tejto zmluvy. 
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9. Výška poplatku spojeného s vybavením povolení vstupu do areálu letiska pre zamestnancov účastných pri 
výkone ochrannej - strážnej služby uvedená v či. IV. bod 2 ods. d) tejto zmluvy je stanovená podľa 
cenníka prevádzkovateľa letiska. 

10. Cenu možno meniť len za podmienky, že sa počas plnenia predmetu zmluvy na základe požiadavky alebo 
pokynu objednávateľa zmení rozsah poskytovanej služby a pri legislatívnych zmenách. 

11. Žiadne opomenutia, chyby alebo omyly pri spracovaní ceny, alebo akákoľvek iná príčina na strane 
poskytovateľa nebudú dôvodom na zmenu ceny počas plnenia zmluvy. 

12. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúra bude mať nasledovné náležitosti: 
a) faktúra vystavená poskytovateľom musí spĺňať ustanovenia zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení 

neskorších predpisov, 
b) predmet zmluvy a deň jeho splnenia, 
c) označenie banky a číslo účtu zhotoviteľa, 
d) číslo zmluvy, 
e) dohodnutú cenu za predmet plnenia a ďalšie cenové náležitosti, 
f) objednávateľom potvrdený zmenový list s odslúženými hodinami ochrannej - strážnej služby. 
g) podpis oprávnenej osoby a obtlačok pečiatky zhotoviteľa. 

CLANOK V. 
PRÁVA A POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA 

1. Na splnenie svojho záväzku sa poskytovateľ zaväzuje: 
• vykonávať ochrannú - strážnu službu a ochranu majetku v zmysle ustanovení či. II. tejto zmluvy, 
• zabezpečiť výkon ochrannej - strážnej služby osobami spoľahlivými, fyzicky a psychicky zdatnými, 

odborne spôsobilými v zmysle zákona č. 473/2005 Z. z. o poskytovaní služieb v oblasti súkromnej 
bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o súkromnej bezpečnosti) s overením 
platnosti MV SR a vyškolenými podľa tejto zmluvy, 

• zabezpečiť v spolupráci s objednávateľom zaškolenie svojich zamestnancov činných pri výkone 
služby na predmete zmluvy ohľadom bezpečnostných zariadení (detekčné rámy, vstupné priepuste 
a RTG zariadenia), 

• že škody spôsobené objednávateľovi pri výkone ochrannej - strážnej a služby, spôsobené zanedbaním 
povinností zamestnancov poskytovateľa, budú kryté po celú dobu trvania tejto zmluvy poistnou 
zmluvou poskytovateľa o poistení zodpovednosti za škody a v prípade ich vzniku ich bez zbytočného 
odkladu, po vyčíslení vzniknutej škody uplatní u svojej zmluvnej poisťovni. 

• zabezpečiť výkon ochrannej - strážnej služby v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 
a Inštrukciami pre výkon strážnej služby prevádzkových priestorov (viď Príloha č. 2 a č. 3 k zmluve, 
ktoré tvoria jej neoddeliteľnú súčasť), 

• umožniť objednávateľovi vykonávať kontrolu ochrannej - strážnej služby poskytovateľa a v prípade 
upozornenia objednávateľa na zistené nedostatky, zabezpečiť okamžite nápravu zistených 
nedostatkov, 

• písomne predkladať objednávateľovi všetky poznatky z výkonu ochrannej - strážnej služby, 
• v prípade zistenia mimoriadnych udalostí okamžite ich nahlasovať objednávateľovi a príslušným 

orgánom štátnej správy, vrátane vykonania potrebných opatrení na zamedzenie vzniku ďalšej škody, 
• v prípade nedodržania ustanovení či. II. bod 2. a 3. uhradiť objednávateľovi takto vzniknutú škodu, 
• navrhnúť objednávateľovi potrebu doplnenia Inštrukcii pre výkon strážnej služby prevádzkových 

priestorov na základe zistených skutočností počas výkonu služby, 
• zabrániť úniku akýchkoľvek informácií týkajúcich sa výkonu služby, hlavne informácií týkajúcich sa 

bezpečnostného, monitorovacieho a kamerového systému objednávateľa. 

2. Poskytovateľ má právo: 
• Na okamžité odstúpenie od zmluvy, ak je objednávateľ v omeškaní s úhradou riadnej faktúry viac ako 

40 dní. 
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ČLÁNOK VI. 
PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

Objednávateľ má v mieste plnenia záväzku zriadený bezpečnostný, monitorovací a kamerový systém, ktorý 
slúži na monitorovanie a snímanie objektu a pohybu osôb. 

1. Objednávateľ sa zaväzuje: 
• za výkon ochrannej - strážnej služby v zmysle tejto zmluvy zaplatiť poskytovateľovi dohodnutú 

cenu, 
• aktualizovať a dopĺňať Inštrukcie pre výkon strážnej služby prevádzkových priestorov v súlade 

s platnou legislatívou, 
• písomne oznamovať poskytovateľovi každú zmenu v rozsahu alebo spôsobe výkonu ochrannej -

strážnej služby, 
• poskytovať poskytovateľovi vyžiadanú súčinnosť pri realizácii ochrany majetku a jej skvalitňovaní, 
• preškoliť zamestnancov poskytovateľa o stave protipožiarnej ochrany, oboznámiť ich 

s umiestnením hlavných vypínačov a uzáverov, 
• poskytnúť poskytovateľovi bezplatne priestory a zariadenia svojím účelom vyhovujúce k výkonu 

ochrannej - strážnej služby, 
• zabezpečiť vykurovanie strážneho stanovišťa, 
• poskytnúť poskytovateľovi bezplatne vhodné priestory na prezlečenie jeho zamestnancov vybavené 

skrinkami na odloženie vecí. 

2. Objednávateľ má právo: 
• odstúpiť od zmluvy ak poskytovateľ neplní ustanovenia či. II. bod 2. a 3. a na túto skutočnosť je 

písomne upozornený objednávateľom, 
• kedykoľvek vstupovať do priestorov vyčlenených pre potreby výkony ochrannej - strážnej služby. 

ČLÁNOK VIL 
VZÁJOMNÉ POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

1. Poskytovateľ je zodpovedný za dodržiavanie bezpečnostných, hygienických a protipožiarnych opatrení 
v priestoroch objektov podľa či. III. bod 1. ods. 1.1, 1.2, 1.3, 1.4 a 1.5 tejto zmluvy a je povinný urobiť 
všetky opatrenia na zaistenie bezpečnosti svojho pracoviska, bezpečnosti svojich zamestnancov a verejnej 
bezpečnosti, ako aj podrobiť sa všetkým povinnostiam, vyplývajúcich preňho z platných predpisov BOZP 
a PO (viď Príloha č. 1 k zmluve, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú súčasť). 

2. Poskytovateľ musí dodržiavať na svojom pracovisku čistotu a poriadok a neznečisťovať okolie. V prípade 
nedodržania týchto zásad si objednávateľ na náklady poskytovateľa zabezpečí firmu - spoločnosť na 
udržanie poriadku a čistoty. 

3. Poskytovateľ ručí za to, že jeho poverení zamestnanci budú vykonávať ochrannú - strážnu službu 
v zmysle tejto zmluvy pre zmluvou stanovené objekty. Poskytovateľ ďalej ručí za to, že nebude dochádzať 
k neodôvodnenej migrácii jeho zamestnancov na predmetných pracoviskách. 

4. Poskytovateľ pred podpisom zmluvy zabezpečí na LÚ SR, Letisko M. R. Štefánika Bratislava pre svojich 
zamestnancov činných pri výkone predmetu zmluvy, preverenie spoľahlivosti v zmysle § 34a zákona č. 
143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Overená 
kópia dokladu o vykonaní previerky bude poskytnutá objednávateľovi pred podpisom zmluvy. 

5. Poskytovateľ vyhlasuje, že splní požiadavky uvedené v predpise L17 Ochrana civilného letectva pred 
činmi protiprávneho zasahovania, príloha Národný program ochrany civilného letectva časť III. písm. G. 
bod 1. Kópia súhlasu s výkonom bezpečnostných služieb podľa uvedeného predpisu bude poskytnutá 
objednávateľovi. 
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6. Objednávateľ pred podpisom tejto zmluvy bude požadovať od poskytovateľa doloženie potvrdenia 
o dosiahnutom vzdelaní (minimálne úplné stredné vzdelanie) jeho zamestnancov, ktorí budú ochrannú -
strážnu službu vykonávať, o ich schopnosti komunikácie v anglickom jazyku na úrovni „mierne 
pokročilý"(3 roky jazykovej školy) alebo podľa „Spoločného európskeho referenčného rámca" 
Jazykového portfólia prijatého Radou Európy - stupeň A2, o schopnosti práce s PC a o schopnosti 
obsluhovať zabezpečovacie a bezpečnostné zariadenia (detekčné rámy, vstupné priepuste aRTG 
zariadenia). 

7. Poskytovateľ si zabezpečí na vlastné náklady pre svojich zamestnancov povolenie pre vstup do areálu 
letiska. Uvedené náklady budú objednávateľovi vyfaktúrované podľa čí. IV. bod 4. a bod 5. 

8. Poskytovateľ je sám úplne zodpovedný za svoje prístroje, nástroje a zariadenia, ktoré netvoria súčasť 
zariadení priestoru pracoviska ochrannej - strážnej služby. 

9. Poskytovateľ sa zaväzuje realizovať práce súvisiace s predmetom zmluvy vo svojom mene a na vlastnú 
zodpovednosť. 

10. Poskytovateľ musí zaviesť medzi svojimi zamestnancami počas výkonu ochrannej - strážnej služby také 
opatrenia, aby nedochádzalo k porušovaniu dobrých mravov (požívanie alkoholických nápojov, drog, 
zamedzenie nevhodného správania a pod.). 

11. Na odôvodnenú žiadosť objednávateľa v prípade porušenia ustanovení tejto zmluvy a kvality 
vykonávaných služieb, musí byť zodpovedný zástupca, prípadne ktorýkoľvek zamestnanec poskytovateľa 
odvolaný a nahradený novým zamestnancom do 7 -ich pracovných dní. Odvolaný zamestnanec 
poskytovateľa nesmie viac vykonávať žiadne práce súvisiace s predmetom tejto zmluvy. 

12. Objednávateľ má právo kontroly kvality práce vykonávanej poskytovateľom a na jeho upozornenia musí 
poskytovateľ vykonať okamžitú nápravu v súlade s platnými predpismi a vyhláškami súvisiacimi 
s výkonom ochrannej - strážnej služby, ako aj s ustanoveniami tejto zmluvy. 

13. Vzájomná komunikácia sa bude uskutočňovať: 
• doporučenou poštou; 
• elektronickou poštou (právne nezáväzná forma komunikácie, pokiaľ nebude potvrdená 

listom); 
• faxom (právne nezáväzná forma komunikácie, pokiaľ nebude potvrdená listom); 
• zápismi do zmenového denníka. 

14. Poskytovateľ ručí za každú škodu, ktorá vznikne z nedbanlivosti alebo nerešpektovaním platných 
predpisov. Tieto škody na vlastné náklady odstráni bezplatne poskytovateľ. 

ČLÁNOK VIII. 
PLATNOSŤ A ÚČINNOSŤ ZMLUVY 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12. 2011. 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je 
povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva bude 
zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register"), ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej 
republiky v elektronickej podobe. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v 
registri. 
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ČLÁNOK IX. 
ZMLUVNÉ SANKCIE, NÁHRADA ŠKODY 

1. V prípade preukázaného porušenia povinností pri výkone ochrannej - strážnej služby, je poskytovateľ 
povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1,0% z mesačnej fakturovanej čiastky (bez 
DPH). 

2. Za preukázateľné porušenie povinností pri výkone ochrannej - strážnej služby sa považuje nedodržanie 
ustanovení uvedených v či. II. bod 2.,3., či. V. bod 1. a či. VIL bod 1. 

3. Objednávateľ je oprávnený vyúčtovať poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 331,94 EUR za každú aj 
začatú hodinu, v dobe účinnosti tejto zmluvy, počas ktorej nebude zabezpečovať ochrannú - strážnu 
službu. 

4. Ak bude objednávateľ v omeškaní so zaplatením mesačných faktúr, je povinný zaplatiť poskytovateľovi 
úrok z omeškania vo výške 1,0% z dlžnej sumy (bez DPH) za každý čo i len začatý deň omeškania po 
čakacej lehote 2 týždne. 

5. Zmluvné strany súčasne vyhlasujú, že zmluvné pokuty dohodnuté v tomto článku nebude ani jedna zo 
strán považovať za neprimerane vysoké, a z tohto dôvodu sa nebude domáhať ani ich zníženia, nakoľko 
obidve zmluvné strany zhodne prehlasujú, že výška takto dohodnutej zmluvnej pokuty zodpovedá 
závažnosti porušenia povinnosti. 

6. Ak nie je v tejto zmluve uvedené niečo iné, pre zmluvné pokuty a úroky z omeškania platia ustanovenia 
Obchodného zákonníka. 

7. Zmluvnými pokutami nie je dotknutý nárok na náhradu škody. 

ČLÁNOK X. 
MLČANLIVOSŤ A UTAJENIE 

1. Informácie o inštalovaných zariadeniach a bezpečnostných systémoch v priestoroch a objektoch, 
v ktorých sú vykonávané služby v súlade s touto zmluvou, sú majetkom objednávateľa. Bez jeho 
písomného súhlasu nemôžu byť použité na žiadnu činnosť poskytovateľa, ani poskytnuté tretím stranám, 
či už vedome alebo nevedome, tak počas trvania vzájomných zmluvných vzťahov, ako aj po ich skončení. 

2. Zmluvné strany sa dohodli a zaväzujú sa, že všetky dokumenty, technické a obchodné informácie, 
s ktorými bude druhá strana oboznámená v priebehu uzatvárania a plnenia tejto zmluvy a v súvislosti 
splnením tejto zmluvy, sú dôverné a sú predmetom obchodného tajomstva v zmysle § 17 anásl. 
Obchodného zákonníka. Obe zmluvné strany sú si vedomé následkov, ktoré môžu byť voči nim 
uplatňované v prípade porušenia tohto záväzku. 

ČLÁNOK XI. 
ZÁNIK ZMLUVY, ODSTÚPENIE OD ZMLUVY. POZASTAVENIE A PRERUŠENIE PRÁC 

1. V prípade zániku zmluvy poskytovateľ bezodkladne, najneskôr však do 3 - och pracovných dní, opustí 
pracovisko ochrannej - strážnej služby. 
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2. Poskytovateľ nesmie z vlastného popudu pozastaviť výkon ochrannej - strážnej služby, 
v opačnom prípade znáša všetky následky a škody tým spôsobené, nakoľko sa to považuje za porušenie 
zmluvných podmienok. 

3. Objednávateľ odstúpi od zmluvy s poskytovateľom v týchto prípadoch: 
• z dôvodu hrubého porušenia ustanovení či. X. tejto zmluvy, 
• z dôvodu opakovaného nedodržania kvality poskytovanej služby a porušenia povinností pri výkone 

ochrannej - strážnej služby, z dôvodu neplnenia záväzkov alebo odmietnutia prispôsobiť sa 
ustanoveniam zmluvy a požiadavkám objednávateľa; 

• keď sa situácia poskytovateľa pozmení do takej miery, že technické alebo finančné záruky, ktoré 
ponúka, nie sú zlučiteľné s povahou a dôležitosťou služieb jemu zverených, 

• keď poskytovateľ nepredloží doklady uvedené v či. VIL bod 4., 5., 6. tejto zmluvy, ktoré musia tvoriť 
jej neoddeliteľnú súčasť. 

4. Poskytovateľovi v prípadoch uvedených v bode 3. tohto článku nevzniká nárok na náhradu škôd. 

5. V prípade, že poskytovateľ odstúpi od zmluvy z dôvodov ležiacich na strane objednávateľa, objednávateľ 
sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi preukázateľné náklady spojené výkonom ochrannej - strážnej 
služby. 

6. Odstúpenie od zmluvy oznámi odstupujúca strana druhej strane doporučeným listom, ak tá v predtým 
stanovenej lehote nevykonala nápravu. 

Účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej strane. 

7. Ak nastane okolnosť uvedená v bode 6. tohto článku, poskytovateľ zašle objednávateľovi vyúčtovaciu 
faktúru vo dvoch vyhotoveniach doporučeným listom v lehote 30 dní odo dňa odstúpenia od zmluvy. 
Vyúčtovacia faktúra je splatná v lehote 30 dní odo dňa jej doručenia a zaevidovania objednávateľom. 

ČLÁNOK XII. 
PRÁVNE PREDPISY 

Pri plnení tejto zmluvy sa zmluvné strany spravujú v prvom rade jej ustanoveniami. Vzájomné vzťahy 
zmluvných strán, ktoré nie sú upravované touto zmluvou sa spravujú ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a podporne ustanoveniami Občianskeho zákonníka. 

ČLÁNOK XIII. 
VYŠŠIA MOC 

"Vyššou mocou" sa rozumie každá vonkajšia udalosť alebo okolnosť výnimočného a neodvratného 
charakteru, ktorú zmluvné strany nemohli rozumne predvídať pri podpisovaní tejto zmluvy, a ktorá 
znemožňuje vykonávanie služby súvisiacej s ochrannou - strážnou službou (živelné pohromy a pod.). 

ČLÁNOK XTV. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Akékoľvek dojednania, zmeny alebo doplnky k tejto zmluve sú pre zmluvné strany záväzné len vtedy, ak 
sú vyhotovené písomne ako dodatok k tejto zmluve a potvrdené obidvomi zmluvnými stranami. 

2. V prípade, že pri uzatváram dodatkov k tejto zmluve dôjde medzi zmluvnými stranami k rozporom, môže 
ktorákoľvek zo zmluvných strán požiadať o rozhodnutie príslušný súd Slovenskej republiky. 
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3. V prípade zmeny obchodného mena, adresy, sídla alebo čísla účtu, každá zo zmluvných strán bez odkladu 
oznámi túto skutočnosť druhej zmluvnej strane. 

4. Za riadny výkon ochrannej - strážnej služby zodpovedá v plnom rozsahu poskytovateľ. Poskytovateľ 
zodpovedá objednávateľovi za škody, ktoré mu vzniknú chybným plnením jeho záväzku. Uvedené platí aj 
v prípade, ak ku vzniku škody dôjde konaním zamestnancov poskytovateľa. 

5. Účastníci svojimi vlastnoručnými podpismi potvrdzujú autentickosť tejto zmluvy a potvrdzujú, že si 
zmluvu riadne prečítali a že zmluva nebola dohodnutá v tiesni ani za inak nevýhodných podmienok. 

6. Zmluva je vyhotovená v 4-och rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana dostane po dva rovnopisy. 

Prílohy: 
Príloha č. 1 - Podmienky pre zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany pred požiarmi 

a vstupného režimu osôb a vozidiel 
Príloha č. 2 - Inštrukcie pre výkon strážnej služby prevádzkových priestorov - Bratislava 
Príloha č. 3 - Inštrukcie pre výkon strážnej služby prevádzkových priestorov - Košice 

Bratislava, 
11. 04 7011 27-04-2011 

Bratislava, 

Letisko M. R. Štefánika 
07 Bratislava 216 

Ing. Miroslav Bartoš/ 
riaditeľ 

"3ť£urVSolutJons (SK), a.s. 

Višňová 16,831 0 i Bratislava 37 
IČO: 3 i 328059, DIČ. 2020335559 
IČ DPH-.SK2020335559 

-17-

Ing. Erich Hulman 
predseda predstavenstva 

lutions (SK), a.s, 
101 Bratislava 37 

|9,D1Č:2020335S59 
'Í033SS59 

-17-

Dalibor Remiš 
člen predstavenstva 

ZMLUVA - STRÁŽENIE 9 


